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7 DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
|’ Nombre'y direccion del exportador - Name and address of exporter / /
WESTFALIA FRUIT PERU S.A.C. - AV. ALFREDO BENAVIDES NRO. 768 INT. 602 URB. ClgRCADO MIRAFLORES (OFIC. 601-602° A 1/2 CDRADE

VIA EXPRESA) LIMA LIMA MIRAFLORES - PERU
Norbre y direccion declarados del destinatario - Beglggd name and address of consignee /

Shanghéi Hui’Zhan International Traye Co,,Ltd - Floor4,Building 1#,No.1688 Yong Nan Road,Fengxian District,Shanghai Zip:201112 USCI:
1 91310112MATGBTEP24 ‘ ~ i

Cantidad detf;larada y nombre del Producto - Declared qdahtity and name b:: product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants
19,440,000 KG - AVOCADO, fresh fruit : / Persea americana .
i le \ ' Z 1. N /” 0 y /f/ 4 '
Niumero’y descripcion de bul;os - Number and description,of packages- N Marcas distintivas - Distinguising marks
7 / % I 77
o 7 7
3000BOXES =~ =~ - -- -/ PROPAL
Lugar de’Origen - Place of Origin I | Medios de transporte declarados Punto de entrada declar@ofﬁDﬁclar_ed point of entry
Wi i i) : Declared means of conveyanse = \ 121
LAMBAYEQUE—PERQ MARITIME | N SHANGHAI

Porla pieséme se certifica que las plantas; productos vegetales y otros articulos reglamentados  This is fo ceftify that plants, plant products or other regulated articles described herein have been

Z 'des’cmos’, aqui se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos inspected and/or tested according to appropiate official pmcedures/and are consjdered to'be free

ofitiales adecuados y se considera que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas /from the quarantine pest specified by the importing contracting party and to conform with the

pof Iz parte contratante importadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte . current phytosanitary requeriments of the importing contracting party, including those for requlated
/contratante imppna‘qpna, incluidos los relativos yas plagas no cuarentenadas reglamentarias. non quarantine pests. D))/

TRATAMIENTO DE DESINFESTACl()N Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION fREATMENT

7 ‘ '»/Fejéha ZDate it Tratamiento - Treatment '/ 7
‘Produc{o'quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Concentration’
Duracion y temperatura - Duration and teijera,ture Informacion adicional - Aditional information

7

{

Eltitutar és ’r'eépo,nsab!e de cautelarla integridad del documento. Quedando prohibida su comercializacion, alteracién, adulteracion, falsificacién o cualquier enmendadura que se efectue en su contenido.’
EI'SENASA se reserya el derecho de iniciar las acciones civiles o penales que corresponda. P!

%

. o DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
“The exportéd av0cado is in compliance with the Protocol of phytosanitary requirements for the exportation of ayoc/:édos from Peru to Chiria betweer! the Ministry of Agriculfure

? 1

arid lrrigation of the Republic of Peru and the General Administration of Quality Supervision, Inspection and Quarantine of the People’s Republic of China and is free of

quarantirie’ pést of concern to China”. \ () z 2
Numberof Seal SENASA 133525 5
| Number of container . FSCU-575942-6- ' o
Packinghouse Code : 009-00014-PE
Place of‘productioq code ; 004-04150-11 1004-06235-02,004-06235-04,004-06235-06

[7Z2 7272 // 7 7

Nota/NoteEste certificado reemplaza y cancela al certiféado fitosanitario N°: 745709 expedi?o €l:-30705/2020. / This certificate replaces and cancels phytosanitary|
certificate N?: 745709 issued on: 30/05/2020, >
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2 Fécha de inspeccién 05/30/2020 ‘K 1 ¢ \\ V7 ” ‘ A ] ’/i g |
Date of inspéction’ ./ ’ - g 1 ¢ A 0 Do (4 //
M o & | . (7 ARG
Nombre del funcionario autorizado ALIAGA ROJAS ERROL AUGUSTO . A / V LU
\[\WName of authorized officer: S ”z‘ \

N etk PN 1R iy

Lugar y fecha de expedicion | p | |BERTAD, MONDAY, JUNE 15, 2020 N\ EENY

‘Place and date of issue:

Firma y Sello (Signature and-Stamp) —

EI'SENASA, sus funcionarios y representantes declinéﬁ toda responsabilidad financiera resultante de este Certificado.
No financial liability with respect to this certificate shall attach-to SENASA or to any of its officers or representatives.

Este certificado ha sido adoptado por el Pert por Resolucién Legislativa N° 21175, concordante a la Convencién Internacional de Proteccion Qtosanitaria de la FAO
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